
Глава 169 Яйцо дракона

"Что? Собраться в городе Черной Гавани?"

Самвел как раз расположился со своими солдатами, когда получил новый приказ.

"Да, король приказал завтра утром отправиться в город Черной Гавани, чтобы собраться".
После того, как герольд повторил это еще раз, он повернулся и ушел.

"Город Черная Гавань, очевидно, более разумный выбор". Тодд Флауэр прокомментировал: "Это
место почти превращается в туалет под открытым небом".

Это правда, но Сэмвелл все еще хочет копать драконьи яйца.

"Хорошо, сегодня отдохните пораньше, а завтра рано утром отправляйтесь в путь". приказал
Самвел, а затем тайно решил отправиться к руинам Midsummer Hall сегодня вечером.

После торопливого ужина уже стемнело.

Самвел отослал своего приставучего брата и в одиночестве отправился к руинам Мидсаммер-
Холла.

Сегодня ночью звездное небо тусклое, воздух невыносимо горячий, и кажется, что вот-вот
пойдет дождь.

Летний дворец семьи Таргариенов был построен на берегу озера, за которым возвышались
холмы, и изначально это было место с прекрасным пейзажем. К сожалению, после пожара от
него остались лишь обугленные руины, а поскольку он находился близко к озеру, вонь стояла
неимоверная. Сказав, что это был человек, Сэмвелл не встретил по пути даже дикого
животного.

Однако, как раз когда он собирался начать поиски в руинах, он вдруг услышал кашель.

"Кто?"

"Барристан Селми." Старый голос раздался из тени, "Кто ты из лордов?"

"Самвел Цезарь". Сэмвелл не ожидал встретить капитана королевской гвардии, но он мог
только терпеливо разговаривать с ним.

Барристан сделал несколько шагов ближе, узнал молодого чемпиона турнира и с улыбкой



сказал:

"Лорд Цезарь, вам тоже не спится?".

"Да". Самвел посмотрел на старейшего белого рыцаря и не удержался от вопроса: "Лорд
Барристан, вы были там, когда произошла трагедия в Мидсаммер Холле?".

"Нет. Меня здесь нет". Глаза Барристана вспыхнули печалью: "На самом деле я рыцарь,
которого вручил король Эйгон V, но я вступил в Королевскую гвардию после пожара в
Саммерхолле. Белая мантия, которую надел на меня Риис II. Я не могу отделаться от мысли,
что если бы я был здесь тогда, то смог бы спасти короля, который меня закрепил".

"Тогда ты знаешь, как огонь вышел из-под контроля?" Сэмвелл неуверенно спросил: "Я слышал
много заговоров".

"Эйгон V действительно всегда окружен заговорами. Этот так называемый "Король, который не
должен быть королем" слишком добрый и слишком своевольный. Он женился на своей
любимой женщине и позволил своим сыновьям свободно влюбляться. В результате многие
вельможи были возмущены, начались вражда и предательство. В конце концов все закончилось
пожаром в Мидсаммер-Холле".

Слова Барристана были очень туманны. Сэмвелл не знал, то ли собеседник намеренно не хотел
раскрывать секрет короля, то ли он сам не знал подробностей.

"Итак, вы здесь сегодня, чтобы почтить память Эйгона V?"

"Да, но, возможно, это больше связано с памятью о принце Рейегаре. Он родился в этом огне, и
он всегда любит приходить сюда. Каждый раз, когда он приходит, он приносит арфу, под
звездами и луной, посреди руин, играет музыку, которую я сочинил, оплакивая рассвет, слезы
и мертвого короля..."

Самвел обнаружил, что этот, казалось бы, серьезный капитан королевской гвардии на самом
деле такой разговорчивый, а болтун, как только он открывал его, становился немного не в себе.

"Кстати, лорд Цезарь". Барристан вдруг что-то вспомнил и спросил, "Я слышал, что вы нашли
госпожу Ашару из рода Дейнов из Багровых гор?".

"Да." Самвел тоже вспомнил, не является ли Ашара богиней, которой втайне восхищается
белый рыцарь: "Ты знаешь госпожу Ашару?".

"Знаю". Старый рыцарь был немного застенчив: "Я встретил ее на турнире, который проводил
граф Хе'ан в Харренхолле у озера Божьего Глаза. Она была спутницей принцессы Элии из
Дорна. Я до сих пор помню ее фиолетовые глаза...".

Самвел показал сплетенную улыбку: "Тогда ты пригласил ее на танец?".



Барристан рассмеялся, покачал головой и сказал:

"Я - Белый Рыцарь Королевской Гвардии. Я поклялся никогда не жениться, так что зачем себя
утруждать. Но если бы я сделал это снова, я бы изо всех сил постарался выиграть поединок,
который будет символизировать "Королеву любви и красоты". Отдать венок и лавровый венец
госпоже Ашаре". Возможно, таким образом не произойдет череда последующих трагедий".

Да, если бы принц Рейегар не выиграл первенство на том турнире, он не отдал бы венок и
лавровый венец невесте Роберта, и последующей войны похитителей тоже могло бы не
случиться.

"Ты можешь приехать в Город Звездопада, если у тебя есть время. Мисс Ашара сейчас там, и у
нее прекрасная дочь по имени Натали". Самвел протянул приглашение.

"Я слышал, что эта девушка теперь граф Старфолл-Сити". Барристан взглянул на Самвела:
"Благодаря вашей помощи".

"Это была лишь небольшая помощь". скромно сказал Сэмвелл, а затем попытался выведать у
болтливого старика побольше секретов: "Кстати, лорд Барристан, вы знаете, почему мисс
Ашара тогда танцевала? Неужели море покончило с собой?"

"Потому что она не могла принять новость о том, что ее брат, 'Меч Рассвета' сэр Артур Дэйн,
погиб в битве".

Самвел пожал плечами: "Я тоже слышал, как люди называли эту причину, но мне всегда
казалось, что она немного надуманная. Мой брат погиб в бою, но как бы ни была печальна моя
сестра, она не должна прыгать в море".

Барристан помолчал некоторое время, а затем сказал: "В тот год в Харренхолле один
северянин запятнал репутацию госпожи Ашары, а позже я слышал, что она родила девочку.
Думаю, это тоже может быть связано с этим. ."

На самом деле Сэмвелл слышал это заявление, и он также догадался, что северянин в устах
Барристана должен быть одним из герцога Эддарда Старка и его брата Брандона Старка. То
есть Брандон, такой честный человек, как герцог Эд, не должен быть способен на такое.

Но в этот момент ему вдруг пришла в голову идея, и он спросил: "Лорд Барристан, откуда вы
узнали, что госпожа Ашара родила девочку?".

"От служанки принцессы Элии".

Значит, это просто слухи.

Глаза Сэмвелла замерцали, и он вдруг подумал: могла ли девочка выжить?



Если это так, тогда есть разумное объяснение самоубийству Ашары, прыгнувшей в море, не
только из-за смерти брата в битве, но и из-за горя, вызванного убийством ее возлюбленного, а
также из-за неразрешенных переживаний по поводу личности ее дочери.

Ашаара должна была спланировать сокрытие девочки, прежде чем объявить, что это был
мертворожденный ребенок. Она узаконит личность своей дочери, когда в будущем найдет
наследника - скорее всего, такого честного человека, как Эд Старк.

К сожалению, ее надежды не оправдались.

После того, как Брандон Старк был убит "Безумным королем", Эд Старк должен был заменить
своего брата, чтобы завершить брак с семьей Талли, поэтому, естественно, занять его место
было невозможно.

Под всевозможными ударами Ашара могла растеряться. В то же время, чтобы не портить
репутацию семьи, она покончила жизнь самоубийством, прыгнув в море.

Однако Самвел подумал о другой возможности.

Будет ли прыжок Ашары в море просто дымовой шашкой?

Заберет ли она свою незаконнорожденную дочь и спрячется в Багровых горах?

Панксия была заменена Дикаркой?

Если хорошенько подумать, то это действительно возможно.

Потому что Натали, похоже, вообще не унаследовала никаких черт внешности дикаря.

Дикари в Багровых горах обычно невысокого роста и темнокожие, а Натали высокая и
светлокожая, с фиолетовыми зрачками семьи Дейн и темно-каштановыми волосами семьи
Старк.

Кроме того, Ашара обратилась к старым богам - такова вера людей на севере.

Хотя это может быть связано с тем, что племя Бродячих Воронов верит в старых богов, также
возможно, что она хочет использовать это, чтобы вспомнить своего умершего возлюбленного.

Чем больше Сэмвелл думал об этом, тем больше ему казалось, что такая вероятность очень
высока.

Если это так, то возраст Натали будет на два-три года старше заявленного.



Получается, что маленькая девочка уже взрослая, почему же она до сих пор такая глупая.

"Лорд Цезарь." Барристан долго колебался и, наконец, набрался смелости и сказал:
"Пожалуйста, помогите мне передать привет госпоже Ашаре и сказать ей, что за ней по-
прежнему присматривает рыцарь, и, пожалуйста, не отпускайте меня. Легко думать о
самоубийстве".

"Хорошо, я передам это для тебя".

Барристан еще раз поблагодарил, затем повернулся и покинул руины.

Сэмвелл смотрел, как фигура собеседника исчезает в темноте, а затем он вновь обрел
самообладание, отбросил эти беспорядочные мысли и вернулся к своему первоначальному
плану.

Руины довольно большие, и ему не под силу раскопать их все в одиночку.

К счастью, у Сэмвелла уже есть решение. В тайном проходе Красного замка в Королевской
Гавани он обнаружил, что гигантский меч [Рассвет] реагирует, когда приближается к килю.

Значит, когда [Рассвет] приблизится к драконьему яйцу, будет ли такая же реакция?

Высказав это предположение, Сэмвелл медленно вытащил гигантский меч из-за спины,
позволив молочно-белому лезвию испустить едва заметное пламя.

Затем он прижал гигантский меч к земле, прошелся взад-вперед среди руин и внимательно
наблюдал за изменениями в огне на мече.

В небе раздавались раскаты грома, и казалось, что действительно собирается дождь.

Самвел терпел зловоние, наполнявшее воздух, и, не отвлекаясь, обыскивал каждый клочок
руин.

Время идет, свет становится все темнее и темнее. Темное небо кажется забрызганным
черными чернилами, и даже свет звезд не может пройти сквозь него.

Самвел обыскал почти каждый уголок руин, но так ничего и не нашел.

Неужели этот метод бесполезен?

Или яйцо дракона было переварено?



Однако, действительно, возможно, что его переманили. В конце концов, Эйгон V, когда принес
драконье яйцо, не умышленно держал его в тайне, а в огне уцелело немало людей.

Но ты должен оставить одно для меня.

Сэмвелл продолжал поиски, не сдаваясь.

Бум -

В ушах раздался раскат грома, но глаза Самвела загорелись.

Потому что в свете огня на мече произошло небольшое изменение.

Обрадованный, Самвел не обращал внимания на падающие с неба капли дождя и тут же
принялся убирать гравий и комья под ногами.

Бум!

Гром становился все громче и громче, а ночной дождь - все сильнее и сильнее.

Настроение Самвела становилось все более радостным.

Ведь пока он продолжал копать под руинами, пламя гигантского меча [Рассвет] в его руке
становилось все ярче и ярче!

Здесь действительно яйца дракона!

Бум, бум, бум!

Под раскаты грома по черному небу поползли бешеные серебристые змеи.

Под электрическим светом, среди руин Мидсаммер Холла, Самвел держал в руках овальный
"камень" и громко смеялся.

Поверхность "камня" была бледной, как снег, покрытая мелкими и острыми спиральными
чешуйками, держа его в руке, Самвел мог ощущать его температуру!

Похоже, в нем живет древняя жизнь, которая давно спит и ждет, когда кто-нибудь ее разбудит.

Драконьи яйца!



Это драконье яйцо!

(конец этой главы)
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